euenb s eyenb ns eoyudpch 5 1
H<H, o o
i 1P eatosu ucy el don’ b N ONSAATH

i
+
.

N, = 9200/

0207 8n1 | i

N

THE BNUELYAING
TG SHYELUAIAS
32974 LISNGHL

¢
b

ol w, ra

i
'
L
n.3f

(va) oubpop 97007 - 25 'Juwkpryap BIA

S DY ANNANY

T 1951798 i YITJILNIQT LHOMENVYL
DOTE0H fOR LYNdSNGH.

£ & LMOdENVHL LIRR 40 oN “WIGL

B4 9907 ¢ IHAI3N 55048 Wi0L
Hx3 ! RUILOINT

QUNBSAIATNT $395L

L

£ F8svuss N3 v

B NOILEO34S ITHNDLLONMAIN]
07 7 HEHD HATLIMHIS

LEIEEE)

x
Aai
Ew@:\\ﬂ&:ﬁfﬁ 6
HlREW ERERRD / Q
to)B8ejjeawi odii ’ u W, @, / } J
{BATREHA BIILUERD 2L .ﬂ XV O/Q/ O
ﬂfj._\ iedmdiyafp Talgueng .\
ERVEL uzo_w..,‘ 133V
TS W] e e e e 0@%
948905511 i m@@ﬁm%% : AT §12¢8 I QW/@O&
: HHTLO0SZ
FIBP0SETT £98905STT ¥ ¥ZBYOSSTT 3Q 612s AN
TOTL0ZAY
. ZOTZRLE0000E
Y Ahrzoose
. SZBIOSSTT [T ZZ8Y05STT ¥ £B30SETT o0 Th o) I « P 4 { 708157002 Z0B SNIYHbd 30 NI3¥d
¥
3NN 306404 3190 Ju0439 1530 Y3040 356HAUNd 6
LIND HIENNH ¥y 107 NOK TdAL ALILKND INIOTN0 40 AULNACD
~—tEdaN AL HARREN- 2004
00ICT 1Y 02720790 ¢ ND U3UINITFA
005LT LY OZ/LOZ0 * ND NOILIGZdX3 1 .
B¥Z4T / TYYE-TL3GY ¢ 3003 ¥ICHANG ! N I//
- : : N e (N IY - THR LIV NO3-N0A mxzﬁlm%&m"m?
BHZHT -~ ( / Ny
q (IUtg) ONONOOW 92702 Y3039 KOINTLNGH #0180 13030 NOJMILHGH Y0780
, Y ¥82 UM -0¥219-53- J3HOND *Y 3Ny ~ Y Y87 JUN -0¥Z19-83- L3NNG 'V I
3 SZ000£8508.54L ~3-NOJNINDW §U ST000LAS0BLSH. ~B~HODNTILNON SIY
¥ FINIHOTOID 130 BIA BOUAA 0%0°06S'¥ TWLIdVD S'V'8 BOUNT 090068 Y WLID B4 8
“yed g 14 UNOYN 890193457 ONT 13 INBINVIIN SHI1TALY STTHIO2S NI L-3NDINVIZN SUITTALY
\ .A.. = . J Y, \_ Bt
AL 0L dIHS N4 dIHS 4ATHS

sTsUes[a]

0Z/L0790 ¢ 3N

0154941 ¢ 310N AHFALTAA



; Seit tiber ... PEE peditrion
_ ’
S e I 2

Sendung-Nr.: 20-005116 vom 06.07.2020

e

‘1 Ab;endérl Ex;;adileur INTEﬁNATlONALER FRACHTBRIEF CM R

SIFCOR LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dij Bofbrd terliegt lrotz ol - Cal rtest is, bstanttoute clause

(AMIS EXTRUSION-FILAGE) gentellgan Abmachung dan Bostmmungen dee  conirlr, &1z Conventionrelaiva mucontat ds
RUE ALEXANDER-DUCHET UbereinkommansiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
03104 MONTLUCON Intern. StraBenglterverkehr (CMR). route {MR).
FRANKREICH

2 Empfanger/ Destinaiafre [ Frachtfiihrer  Transporteur ' Benutzte Gen.-Nr.: |
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMIN]I, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu paur la livraison do la marchandise 7 Nachfoigender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Liau Moduano
Land/Pays  |talien Zeit ] Temps
Datum/Date 10.07.2020

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lisu et date de |a prise en charge de 2 marchandlse

OrtfLleu MONTLUCON Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGihrer /
. 0 en des Fra
Land/Pays  Frankrelch Zeil{ Temps Réserves et observalions des transparieurs

Datum/Date  (6,07.2020

5 Beigethgta Dekumente 7 Documents annexes

gPos. 4p Zalchen/Nr. 11 AnzzahlderlM 4o At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 5 Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nalure ds [a marchandise Poids, kg cbm
1 1941719 + 1967510 + 5 COLLu Getriebeteile 2.300 6,91
1944485
Summa: 2.300,00
Total: 500 coLu N
16 Anweistingen des Absenders ’ T 1 -iAngaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzlibargéingen
von bis L]
18 Frachizahlungsanwetsung/ Prescription daffranchissemsnt ’ 21 Besén&ara Verelngarungen/ Gonventiens particuliersas

unirel - Rechnung an Empfiinger

{bernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen ’ Nutzlasl‘lnt . b O ) .

19, © i vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fzhrer gesetziichen Vorgaben durch den Fa,h_r\er erfolgt.

lzz Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 20-005116empfghgen a DPatum § Date

}eu ll&dﬁm i stEl Syl
SIFCOR SCHWEITZER GmbH & Co. R
20 23 Via| dei Ciciamini, s Prlin2s odugno (BA)
F-03104 MONTLUCON D-71634 Ludwigsburg I-70026 Modlgno
Unterschrift und Stompel das Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers Untersdhrift und Slerhpefides Empfangers
Slgnature et timbre lexpéditeur Signature et imbre du transporteur Sigriature et limiFe de destinataire
"Ricavito con Flshr

P =
. i el
verifica su qualita e quantita
GCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: &04 80008
Jelefon (071 41) 24 51-0 {nternat: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



